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Pablo Schostakovsky

Las letras rusas bajo Catallna
la Grande

T ATALINA II fué una intelectual en el
En ot trono. Hecho tinico en la historia rusa Y,

t—’\t j';iﬁtal vez, en la laistoria universa]. Antes Y

clespués de e”a Rusia vi6 zares y empera-
dores de C'lpaciclac]es tendencias y conocimientos los
mas varla(los pero mnguno de e]]os fué un 1nte1er‘tua}
mnguno fue escrltOr, come(lxografo amxgo cie fllosofos
y enc1c]0pedlstas. E] g]orloso rema&o de aque“a mu-
jer dascomuna] Cul)re 34 anos, clesde 1762 I’Jastz:
1796, y tuvo una enorme inﬂuencia sol)re las letras Yy
]a cu]tura rusa en general Su actuacidén en este senti-
do merece un comentario aun fuera de sus gestos po-
11t1cos Yy su vida ga]ante que laan comentado prollja—-
mente ]:nstorla(lores Y ensaylstas. Pero empecemos por

recordar é,quién fué Y como Hegé a] trono rusao Cata-

lina IT?
En 1742 Ja emperatnz IsaI)el Lll]d de Pedro el

Grande la u]txma .Romanova que tenla C]CI‘C.CL]O a

este apellido, preocupacla por la sucesién del trono
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ruso, clesigné heredero a su sobrino y nieto de Pedro
el Grande, Carlos Pedro Ulrich, duque de Schles-
wig Holstein. Cuando el duque, que a la sazén tenia
14 afos, fué traido a la corte rusa, Isabel fué sor-
prendida por su 1gnorancia y falta de educacién. El
reinado de aqu::l hombre prometia ser una gran des-
gracia para Rusia. Entonces Isabel, asumiendo el pa-
pel cle maclrc, se apresur6 a instruir Yy cducar al futuro
emperuJOr a ]a manera rusa y ortodo:(a. El resultado
fué nulo. Cuando el cluclue ”egc') a la edad de 17
anos Isabel lo casd, eligiéndole por mujer a una pobre
princesita alemana, Sofia Augusta Federica Anhalt
Zerbst, una nifna de 16 afos, cuyas condiciones mo-
(lestas eran una garantia contra la 1ntromision cle su
familia en la po]itica rusa. E| matrimonio no hizo al
joven heredero mas serio; le gusta'ba divertirse, bailar,
hacer bromas, jugar a los soldados; completameme
privaclo de tino, de cualcluier sentido de me(licla_y de la
conciencia de su alto destino, chocaba a la gente mas
ruciimentaria.

Su mujer resultd ser de otra especie. Convirtiéndo-
se al ortodoxismo con el nombre de Catalina, puso to-
das las fuerzas de su inteligencia y de su corazén en
asimilar e] espiritu ruso, entrar en el ambiente ruso,
iniciarse en los usos y costumbres de la corte rusa y
conducirse como una mujer piaclosa de la mas pura
cepa ortocloxa. Juntanclo a su tino innato un gran sen-

tido comiin, supo, desde sus primeros pasos en la corte,

conquistar la simpatia general. En el idioma ruso hizo
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progresos tan répidos que, durante la ceremonia de su
conversién al ortodoxismo, recité el Credo de corrido
Y con tal sesuridaa que maravi“é a los presentes. Isa-
bel reconocia en ella una mujer de inteligencia supe-
rior y sentia celos aun por su gfacia, belleza y juven-
tud. La falta Je simpatfa que resu]tc') era reciproca Y.
mas tarde, Catalina vengaria sus agravios desacredi-
tando por un lapso considerable el reinado de Isabel
en la opinidn de la sociedad y de los historiadores
rusos. '

La vida de Catalina, irreprochable al principio,
era muy dura. Alejada de los negocias, abandonada
durante dias Yy semanas por su marido, que corria aven-
turas amorosas, la ﬁuica distraccién que le que(lalja
era la autodidaxia. Sus dotes de observacién y asimi-
lacidu le ayudaron a completar y desarrollar notable-
mente su instruccion. Empezc'> por leer nove]as, pero
luego se interesd por libros de lﬁistoria, de viajes, por
los clasicos Yy, en fin, por los fildsofos y enciclopedis—
tas del siglo XVIII. Intimidades esp;ritua[es con los
autores mas célebres de su epoca, le dieron una suma
de conocimientos que asoml)ral)an a sus‘contemporé-
neos y educaron su espiritu en una tendeacia liberal
de tinte filoséfico. Por su gran interés hacia Voltaire,
Montesquieu y los enciclopeclistas en general, ella fué
un fenémeno excepcional en la sociedad rusa. La po-
tencialidad de sus medios intelectuales puede ser com-

parada so]am.ente con las facu]tades PréCtiC&S de Pedro

el Grande.
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En diez afios, Catalina se formé definitivamente
logré en la corte una posicic’m de reliéve, Hamando ]a
atencion de cliplométicos y cortesanos comoO una mujer
de caracter y espiritu de decisién. Ectas cualidades
suyas, que l)ri“a!:)an alln mas sol)re el fondo de la in-
suficiencia ﬂagrante de su marido, hicieron que todos
los onml)res que represental)an o defendian grandes 1n.-
tereses pﬁl)].icos o personales empezaran 2 l.)uscar ]a
amistad Y la gracia de Catalina. El estado de salu(l
de Isal)e] se ilJa empeomndo, y como tados juzgal)an a
su heredero incapaz de reinar, Catalina tenia que des-
em?eﬁar un pape] (le impol'taucia trascen&ental. La
consicleracién generql le valié la de.,confianza de Isabel
Y (le su propxo m'lrlclo que vivia casl qbl(rtdm\_nte
con una Vorontzova s1n ocultar a nadie sus vropocltos
de repucllar a Calallna Y casarse con su amante. Aque—
lla perspectiva emociond a la mayoria de los clignata-
r108 (le ].'1 corte, b4 sin que Catalina Aiera pie para
ello, se formé un complot para impedir el aclvenimien—
to. al trono de su marido. Jios conspiraclores querian
proclamar emperador a su hijo Pablo y designar a Ca-
taiina como regente. Pero Isabel mur1o el 25 cie (‘]i—
cieml)re de 1761, antes que el complor entrara en una
fase c]eﬁnitiva, D4 el cluc]ue Ho]stein sul)ié en el trono
con e] noml)re de Petlro I1I.

COnsmente (lel odxo que msp.ral)a, el nuevo empe-
ra(lor, en un esfuerzo para conqulstar .sn:npatlas, 11120
vol«er a toclos los desterraclos por Isal)e], suprxmlo ]a

temil)le (<Cancilleria cle investigaciones secretas», y por
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el ukaz del 18 de febrero de 1762, liberté a la no-
bleza de cualquiera obligacic’m para con el Estado. Los

consejeros avisados que soplaron a Pedro III ac_lue”os
meclios de conquistar popularidacl en las altas capas
sociales, no alcanzaron a ocultar al puel)lo ]a rusofo-
bia del nuevo zar, ni su aversion para el ortoc]oxismo:
A]eman Yy protestante por su espiritu licencioso I}asta
lo inverosimil Peclro IIl cometio ac}emas clos 1mpru-
clenc1as graves: amenazo con enclaustrar a su propla
mu]m. e 1nsu1to a la Guarclla, txatando] cle genlzaros
y hablando de suprimirla. En estas condiciones no
quedaba a Catalina otro recurso que aceptar la suges-
tion de algunos oﬁcia]es inﬂuyentes S, encal)ezar la re~
volucic')n palacigga que derrumbé a Pedro III el 28
de junio de 1762, a 103 seis meses de su advenimiento
aI trono.

- Catalina fué proc]amada emperatriz de Todas las
Rusias y su hijo Pal)lo hereclero cIe] trono. Una se-
mana méas tarde, Pedro L1I, llevado como prisionero
a Ropsa——una residencia de caza imperialmfué ase~
siuaclo, IJajo un pretexto fﬁtil, por Alejo Orlov, en-
cargado de su custodia. Ta] fué el principio novelesco
de un relnado cuyo l)r1”o extraorclxnarlo va]10 a Ca-
tallna II c_l t1tulo de agrande»

Lo que seria Ja tendencia dominante de ]a nueva
zarina era facil de presumir, censiderando los motivos
del golpe rle estado D4 ]a posicic')n de los que 10 rea]i-
zaron. «El siglo (]e Cata]ina» fué un si 10 ultranacio-

nalxsta D4 sumamente favoral:le a la nol);eza No obs-
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tante, Catalina ha sido el primer monarca ruso, des
pués (le' Peclro el Grande, que tuvo un programa de
gol)ierno. Sus prer_lecesorea gol)ernal)an al azar de las
fantasias‘ de sus favoritos, y aun Isabel, mujer inteli-
gente pero poco instruida, no hacia sino seguir de lejos
las directivas de su padre, que e“a acloral)a. Cata]ina
tenia hacia Pedro el Grande el mismo culto que Isa-
bel y a e DUt Olco NSl LA A s YA Ctos legislativos, pero
reinal)a con criterio proPio, sulmrclinan&o sus clecisio-
nes a las necesidades y 0portunidades del momento.
Los primeros anos de su gobierno le resultaron du-
ros. Catalina no se sentia apoyacla en el trono, por
haberlo ocupaclo sin derecho alguno. Cerca de ella se
encontral)an dos pretendientes legales: st propio Lijo
Pablo Yy el ex emperador lvan VI, destronado por
Isabel en 1741, a la edad de un 2fo y prisionero to-
davia en la fortaleza de S]ise”:)u_rgo. La conciencia
pﬁl)lica se reseutia también por las relaciones intimas
que existian entre Cata]ma Y Gre ory Orlov Lerma-
no de] asesino de su marldo. Entre e] puel)lo corrian
voces de que Pedro III ,Lalﬂa escapaclo a sus verdu-
gos y vivia escondido. Los circulos clericales, por su
parte, desconfiaban de la sinceridad de la calemana
protestantes, a pesar de que Catalina multiplicaba las
muestras cle su aclhesién al espiritu popular or'cocloxo..
Total, el ambiente general no le era favorable.
Aquel]as diﬁcultades en nacla frenaron ]a ar(lua ]a-
bor de Catalina. Son raros los monarcas rusos a quie~

nes el puel)lo La VlStO consagrarse con mayor ap]lca-
3
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cion D4 conciencia a su oﬁcio cle autoOcrata. Varios via-
jes de estudio, que Catalina Lizo a través de Rusia
para conocerla, acrecentaron su prestigio y populari-
dad, mientras que la moderacién Y prudencia manife‘s—-
tadas en la (lireccién de los asuntos gulaernamentales

consolidaron, poco a poco, su trono vacilante.

El cautiverio enciclopedista

Ya bajo Isabel Petrovna (1741-1761) el idioma
francés llegc') a ser un atrilauto ind.ispensab]e de la 1>ue~ '
na educacidén en la sociedad rusa. La inﬂuencia fran-
cesa, aceptada primeramente en signo de protesta con-
tra los favoritos alemanes de ]a emperatriz Anna Iva—-
novna (1730-1 740), aﬁrméndose cada vez més, Hegé
a imponer a los Tusos cu]tos ]a 1iteratura francesa, Y
como consecuencia natural, la asimilacién de las ideas

elaboradas por los enciclopedistas y filoséfos franceses

del sislo XVIII.
La filosofia didactica que ellos profesalaan no brilla

por su profundidacl, ni por su originalidad, pero tuvo
una gran influencia en la sociedad Y la literatura con-
temporéneas por ]as caliclades Y talentos de sus promo-
tores: WV oltaire, Diderot, Montesquieu, etc., cuyas
-especulaciones se referian, principalmente, a las cues-~
tiones morales, sociales y religiosas. El rasgo princi-
'Pal (le estas (loctrinas ﬂloséﬁcas es su caracter raclio-

nalistas y su fe en la omnipotencia de la razén bhu-

mana.
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La parte negativa de aque”as especulaciones se fun-
Jal)a en una critica acerl)a Y mas o menos acertada de
las viejas creencias v tradiciones, que no se avenian
con el criterio de la razéa. Fulminaban las superst:cio-
nes, los privi]egios sociales, los procedimientos cle la
antigua justicla con sus tormentos, el fanatismo reli-
g10s0, la intolerancia y, en general, cua]quier estorbo
a la libertad de conciencia y de pensamiento. La par-
te positiva vacilaba, en cambio, sobre una base menos
segura. ¥l fin 2 lograr consistia en la afirmacién dela
razén como unica autoridad suprema, lo que ol)ligal)a
a tratar con animosidad cualquiera otra autoridad Y>
en primer lugar, la de la Ig]esia y la religién en ge-
neral. '

Entre las ideas cnuevass propagadas por los filéso-
fos franceses, las Principales eran: la idea humanita-
ria, la del progresc y la del bien pﬁb]ico. A nombre
del humanitarismo ellos protestainan contra los tormen-
tos y castigos crueles, las leyes injustas, las guerras y
sus horrores, preparando asi el terreno para el des-
arrollo del sentimentalismo literario. De estas lecciones
llumanistas Cata]ina saco su famosa instruccion a ]08
jueces: «Mejor es absolver a diez culpables que con-
denar a un inocentes... La idea de progreso, conse-
cuencia directa de la fe en la omnipotencia - de la x;a'-
zon humana, comunicaba a aque]la filosofia un Carjci

e
triunfo de sus teorias y veian la vida reorgilﬂi“‘(la S

‘bre la base del racionaligmo. Optimista fué también

ter optimista; los filésofos estaban convencidos
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Catalina, sonriente Y bie‘nhadada o't En cuanto a ]a
propagacion de la idea del bien pl':l)]ico, los enciclo-
pedistas combatian los aspectos tenel)rosos cle la vida
por medio de la satira (cC artas persas? de Mon-
tesquicu, «eLas l)oclas de Figaro» cle Beau-
marchais, scandiclo» de Vo]taire, etc.). A este
arte 1os escritores rusos, y entre ellos Catalina, paga-
ron igualmente un gran tril)uto; la mayoria de las
ol)ras originales cle la literatura rusa (le aquel enton-
ces es de caracter satirico o criticc. No hay de qué
extranarse: a la luz de las ideas Inumanitarias, en la
Rusia de entonces, habia que criticar Y de queé reirse,
pero a traves cle 1agrimas A dic

Los encicloPedistas, en el fondo, no hacian sino
popularizar las ideas de pensadores ingleses como Ba-
cén, Loc]&e, Newton Y otros, pero, s1 Vo]taire hizo
suya la idea inglesa del deismo y de ]a religién natu-
ra], otros colegas suyos llevaron la negacién Lasta el
ateismo, Yy la teoria clel sensualismo I’xasta -e] materia-
lismo mas grosero (Diclerot, Helvetius, Hou)acll, etc.),
basando en &l la psicologia, la pe(lagogia y la moral.
Las I:luc”as de estas ideas extremistas se descul)ren fa-
cilmente en la icleologia de Catalina.

i Cémo podrian escapar, entonces, a la influencia en-
cic]opeclista los intelectuales rusos, si l]a misma empe-
ratriz servia de intermediario b4 (lc guia a la propaga-
cién de ideas de la filosofia racionalista? Las intimi-
dades de Catalina con los enciclopedistas llegaron a

tal extremo que, cuando la pub]icacién de la Eaciclo-
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peclia fué ptohibida en Francia, Catalina propuso or-
ganizar su 1mpresion en Rusia. Diderot vino, en 1773,
a Sa’n Peters})urgo para tratar el asunto, péro, ﬁnal—
mente, este proyecto paraclojal no se rea]izc'). No ol)s—-
tante su fracaso, aquella iniciativa comprueba que, en
visperas de la Revolucién Francesa, los encicloPedis-
tas ejercitaban sobre Catalina y los intelectuales rusos
una verdadera obsesidn que merece el calificativo de

cautiverio esp1r1tual.

Obra personal de la Semiramis del norte; su «Nakaz»

El testimonio mas fidecligno de la influencia que las
teorias enciclopeclistas ejercian sobre Catalina es su
famoso eNakazs (Instruccién) a la ¢Comisién de
redaccién de up nuevo Cédigo». Este documento com-
prue]:)a que el interés de Catalina para la ol)ra legis—
lativa, en su sentido al)stracto, tiene por raiz ]os tra-
tatlos po]iticos cle J J Rousseau Y los articu]os cle ]a
EncicloPedia francesa. Al igual de los enciclopedistas,
Catalina crela que la felicidad humana Jepende de las
leyes; que las buenas 1eyes resuelven todas las 1njusti-
cias de la vida D4 hacen felices a todos. Con el fin de
ap]icar esta teoria a su pr0pio puel)lo, Catalina clicté
el 14 de diciembre de 1766 un ukaz que convocaba
a Moscﬁ a ]os representantes«lel puel)lo Y cle las 1ns-
tituciones gul)ernamentales para formar la Comisién

redactora cle un nuevo Cécligo.

Iia' Coniision se reunio en el Kremlin el 300de ju-
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lio (le 1767. Su composicic’m, los defectos de organi-
zacién de sus deliberaciones, la poca competencia de
su presidente, que entendia mal la labor que se trataba
de realizar, anularon las esperanzas que Catalina fun-
clal)a en ella. La guerra con Turquia, surgic]a en 1 768,
interrumpié las sesiones plenarias; varias sulacomisiones
tral)ajaron llasta el ano 1774, pero Cata]ina, clesi]u~
sionacla, estal)a Ya decidi&a a proseguir su labor ]egis-
lativa sin recurrir a las iuces (]e los representantes cle
su pue})lo.

El fracaso cle la Comisic’m fué comp]eto, Yy no podia
suceder de otro modo El «Nal&az» inspirado en el
cEsp1r1tu de las ]e e s» de Montesqulcu en
las ¢elnstituciones 011t1cas» cleB1e1feld
el cTratado cle o; cl lxtos de las pe-
nas?3 de Beccaria, era una ol)ra al)stracta Yy sin nin-
guna relaci(')n con los aspectos c]e la vicla rusa, aun
con la vida en general. Cata]ina lo sentia; para evitar
el reproche de que su liberalismo chocaba cou la rea-
lidad rusa, y justiﬁcar el caracter al)stracto (le sus
principios, ella quiso demostrar que éstos se encontra-
ban en menor desacuerdo con la vida rusa del aparen-
te: ¢ Rusia es una potencia europea. Tenemos la prue-
lna en el Lecl:o de que, las reformas realxzaclas por
Pedro el Grancle tuvieron un éxito tanto mayor cuanto
que las costumbres en v1geuc1a en aquel entonces no
estal)an en relaci(')n con el c]ima; nacieron de ]’a mez-
cla de varios pueb]os Y (le la conquista de provincias

extranjeras. Introduciendo costumbres Y usos europeos
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en medio de un pueb]o europeo, Pedro encontrd para
sus refo:mas un terreno mas favoral)]e de 10 que espe-
raba...» Quiere decir que, segiin Catalina, la anti-
gua Rusia tenia usos Y costumbres contrarios a su es-
piritu, y que peclian ser reformados. Consecuentemen-
te, los principios abstractos que ahora Catalina queria
introclucir en Rusia no poclian serle extranjeros, aun-
que parecieran tales a causa de su novedad. En una
palabra, si Pedro acept6 las realidades europeas, Ca-
talina acept6 las utopias europeas que en ningﬁn pais
han sido realizadas.

Salta a la vista que ]as ideas lil)era]es de Cata]ina
contradecian (le modo ﬂagrante la 1nstitucion de los
siervos de gleba que, bajo Pedro I1I, habia percliclo
deﬁnitivamente su justiﬁcacic’m oficial, clespués que ]a
nobleza fué libertada de su ob]igacic’m de servir el
Estado; pero, prisionera del ambiente formado por
cortesanos y grancles dignatarids del Imperio, la em-
peratriz tuvo que plegarse a la tendencia dominante.
Como no poclia aprobar la servidumbre, formulaba
proyectos idilicos de liberacién de los siervos que, mas
tarde, fueron econtrados en sus papcles; por ejemplo,
la supresion progresiva de la servidumbre a medida
que las propieclades pasasen de unas manos a otras
por me(lio (le compraventas. Sin eml)argo, ]a perspec~
tiva (le una ]iberacién general la asustaba Y ella esta-
ba convencida de que cno se debe libertar de un solo
go]pc, en virtud cl_e una ley, un nimero demasiado

grandc de campesiﬁos». Esto no le impide insertar en
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su Nakaz ciertas obsecrvaciones sobre la necesidad de
mejorar la suerte de los siervos, y aun de suprimir el
derecho de servidumbre; mas, ninguna de estas obser-
vaciones ﬁgura en la reda‘ccién deﬁnitiva. Comparén-
dola con el texto primitivo, se ve que Catalina no hizo
un gran esfuerzo para defeader sus ideas liberales; el
espiritu conservador de sus consejeros Iogral)a vencer
sus tendencias encicloPedistas con bastante facilidad.
Pero, aun en su forma reducida, el Nakaz produjo
una fuerte impresion en Rusia y en el extranjero, por
su caracter filoséfico v el franco liberalismo de sus
tendencias y aspiraciones. FEn mas de 500Apérrafos,
Catalina expone sus consideraciones sol)re el Estado
ruso, la forma de gobierno, las clases sociales, los pro-
blemas de lcgislacic'm, el Procedimiento juridico y va-
rios detalles de la vida pﬁl)lica Yy politica, tratando
los prol)lemas que se imponen a la atencién del legis-
lador.

Si la Comisién fué de poca ayucla a Catalina en el
sentido de resultaclos concretos de legis]acién, le ayu-
dé, en cambio, muchisimo poniendo a su (lisposicic')n
algo asi como un millar de ¢nakaz’es» (instrucciones)
dados por ]os electores a sus representantes, Y que ex-
presal)an los anhelos de una buena parte de la pol)]a—-
cién. En la Comisién estaban representadas todas las
clases salvo el clero v los campesinos de proPiedad
privada. La exclusién del clero fué, ciertamente, up
tributo al espiritu laico de los enciclopedistas, mientras

que la exclusidn de los campesinos de propiedad pri-
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vada—-una concesic’m al espiritu de la nol)leza quc IOS
POBC;.&.

Los ensayos literarios de Cata]ina constan cle ol)ras
perioclisticas e histéricas, razonamientos peclagégicos,
articulos satiricos, cuentos didicticos, comedias, ope-
ras cémicas, etc. En los ﬁ]timos anos cle su vicla Cata~
lina escribié sus famosas N otas (en francés), inte-
resantes para la comprension de su personalidad y ac-
tiviclacles.

Entre sus ol)ras referentes a peclagogia se destacan:
la Instruccién al kniaz N. L Saltykov
en el acto de sunombramientocomoedu-
cador de los grandes duques (clel futuro em-
perador Alejandro I Y de su Lermano Constantino) Y
clos cuentos Zarevich Jlor Y Zarevicln Fe-—
vey. Son obras escritas en el espiritu de la pedago-
gia de entonces, es decir, de acuerdo con la razén
Y la naturaleza, valiéndose de la virtud in-
teligente Y natural. E] manual de esta tenclen-
cia educativa se encuentra enel Emilio de J. J.
Rousseau.

El interés que Catalina manifestaba hacia el teatro
‘se expresd, a mas de sus preocupaciones administrati-
vas, en mas o menos 30 piezas teatrales, escritas de
su puno y letra. Bien que son obras didacticas de poco
valor literario, presentan siempre interés porque traclu-

cen el modo de ser ruso y pintan personajes sacados



(%]

3_7_,- Alenca
de la vicla real. cEl teatro es una escue]a popu]ar, b4
yo soy en ella el primer profesors, dijo Catalina.
Pero, ensefiando la moral al ptﬂ)]ico, Catalina no quie-
re desagradarle por una critica acerba de sus vicios y
defectos; sus sétiras se destacan por su ccespiritu son-
rientes Y Castigan las imperfecciones personales, como
la avidez, la falsa piedad, la gula, etc , sin mencionar los
males fundamentales de la sociedad rusa, como el dere-
cho de servicluml)re, la arbitrarieclad, la injusticia, la
crueldacl, etc. Cata]ina toma cl papel cle una madre
que, condescendiente D4 comprensiva, ensefia a sus hi-
Jos mayores como tienen que conducirse en su vida

privada .

Las corrientes literarias e intelectua-
les de la e poca.— Las ideas llegadas del Occi-—
dente dieron a la literatura y el periodismo rusos de
]a segunda mitad del siglo XVIII un poderoso 1m-
pu]so. Catalina ]a Grande puede ser consideracla como
la protagonista de aquella europeizacion del pensa-
miento ruso a pesar de las contradicciones ﬂagrantes
entre sus principios ]il)erales Y sus actos gul)ernativos.
Précticamente, su reinado resu1t6 ser ]a época cle] ma-~
yor forta]ecimicnto (lc ]os derechos y ]as prerrogativas dc
la nol)leza, D 4 clcl mayor avasa]lamicﬁto dc los S1ervos.
Mas, aquel acrecentar de la injusticia social clcspertc')
la conciencia pﬁl)lica y dié origen a una corriente de
protesta contra e] derecho cle servidumbre. El prol::le-

ma campes1no emp1eza a c113cut1rse ammaclamente en
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]os cfrculos intelectuales Y aparecen los primeros par-
tidarios convencidos de la liberacién de los siervos.
Catalina tolera la libre cliscusi(')n de aquel proI'Jlema
angusti0so no s6lo en los circulos gubernamentales, sino
entre los privaclos Y aun en sociedades cultura]es. La po-
pularizacién de las doctrinas enciclopedistas, favorecidas
per ella tuvo que producir sus frutos. Si bien las nuevas
ideas no podian camisiar (le un dia a otro e] curso estable-
cido cle la vida, e“as ser'xalaron un cambio notable en la
menta]ida& cle ciertas personas y, poco a poco, se 1n-
ﬁltraron en la sociedad. Casi todas las corrientes in-
telectuales del sig]o XIX tienen su raiz en la epoca
de Catalina. El ejemplo de la emperatriz, que mani-
fiesta respeto por la literatura y la opinion pﬁl)]ica,
Lace crecer las actividades sociales Y la conciencia 1in-
telectual. De aqui el caracter sumamente comp]icado
de la literatura rusa de aquella épocn. Las ideas occi-
dentales, asi como las nuevas formas literarias, se en-
trelazan con la herencia del pasaclo y toman matices
corresponclientes a ]as realidades contemporaneas. Gran
desarrollo alcanzan la critica y la satira social que
tratan todos ]os aspectos de ]a vida rusa y se expresan
con una fuerza particular en las revistas satiricas cle
Novikov Y Krylov. Las comeclias de Catalina, Fon-
visin, Kaptist, las fal)ulas dt: Sumarol&ov Y Jemnitzer,
- aun ciertas odas de Derjavin, reﬂejan el mi1smo espi-
ritu satirico. La fc en la omnipotencia de ]a razon Y

clel verbo, la fe en que estos factorcs puedcn cambiar
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radicalmente la vida, Jan a esta'literatura un caracter
ol).stina(lamente clidéctico.

El desarrollo de la iniciativa social en las capita-
les y aun en la provincia se manifiesta por la aparicion
de escuelas privadas y de circulos de autodidaxia Y de
perfeccionamiento moral de la juventud.

En 1773, un ukaz pone fin al mon0po]io gul)erna-—
mental de imprenta. En seguicla se organizan socieda-
des editoriales para la traduccic’m Y edicién cle lil)ros.
La censura no tiene todavia ni reglamento, ni organi-
zacidn burocratica; es la epoca de florecimiento de im-
prentas llamaclas clil)resz. _

La al)undancia Y la varieclad de traducciones Y cle
obras imitativas Yy originales, senalan el principio por
la lucha por las formas literarias. La contienda con-
cluira sélo un medio siglo mas tarde, con Pushkin y
Gogol, cuando la literatura rusa se hara definitivamen-
te original Y naciona]. Mientras tanto el clasicismo
francés degenera ya definitivamente en odas de falsa
majestuosidad, en versos de trivialidad rebuscada, en
tragedias que se prestan a la risa por su artificialidad.
La misma Cata]ina aprecia poco las tragedias seuclo-
clisicas Yy, en un ¢testamento burlescos, da consejos a
los literatos: eno recurrir a los zancos donde las pier-
nas pueden servir, es decir, no emplear palabras hin-
chadas Y altisonantes cloncle ]as pa]al)ras orclinarias pa-
recen mas convenientes, l)ellas, agraclal)lcs Yy s0Onoras;

no copiar sermones y no componerlos a PrOP(;SitO; cuan-

do se trata de didéctica, mezclarla con Siros agrada-
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l)les, para disipar el aburrimiento, para no ocasionar
ataques histéricos a las mujeres hermosas de tacos al-
tos; envolver la sabiduria en la claridad, y la profun-
didad del pensamiento en un estilo féci], para que to-
" dos alcancen a aprovecharlo; suprimir del todo la va-
cuidad y estupiclez, 51 para ello lnay posibilidadn.

Obedeciendo la voz del buen sentido, el clasicismo
ruso empieza a evolucionar. Las viejas formas se des-
componen Yy, bajo la presién de ideas nuevas que fer-
mentan, toman aspectos nuevos, se combina con formas
nuevas. Al lado de la literatura de imitacién extran-
jera, que aun sobrevive, se desarrolla un proceso de
signiﬁcado profundo, Jirigido contra la tendencia
seudo-clisica estéril y desordenada; proceso que fo-
menta el gusto artistico elemental, junto con e] anhelo,
todavia nebuloso, de Ja originalidad literaria nacional.
En las viejas formas, ya condenadas, penetra y las hace
estallar un contenido nuevo: los poemas de Jeraskov
traducen ideas masdnicas; lus odas de Derjavin. con-
tienen, aparte del elemento satirico, eun clivertic]o es-
tilo rusos; las comedias, y las Operas comicas mezclan
los modos clasicos y ordinarios . . .

Entre tanto sorprenclen a la literatura rusa las nue-
vas tendencias occidentales: e] sentimenta]ismo Y el
romanticismo. Se publican traducciones e imitaciones
de Richardson, Sterne, Lessing... El P{‘L‘lico LUsO
S€ interesa atin por Sha]&espeare, que los nuevos auto-
Y€S contraponen a los clisicos franceses. Lia compara-

05 . 1
C10n de la literatura rusa con la rea]ldad, fomenta e
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interés hacia el pasado, desarrolla la conciencia y el
Orgu”o nacionales, realzados aln por los eéx1tos milita-
res cle Rusia Y el crecimiento de su potencia Y signi-
ficacién po]itica.

De aqui un creciente interés por ]a poesia poPular
Y la penetracion de elementos popu]ares en la poesia
D4 el idioma literario. El acercamiento de la palaljra
1impresa 2 la lengua hablada acentda, a su vez. =l acer-
camiento de la literatura a la vida. Con ello la epoca
de Catalina la Grande aclquiere el signiﬁcaclo de un
periodo transitoric que prepara la base del proximo
florecimiento de las letras rusas, de su siglo de oro.
Por primera vez los literatos empiezan a co]eccionar
obras de la poesia popular: Chulkov edita, en 1780,
una coleccién de cuentos y (tl)lyna,s»; Bogclanovic]a,
cumplieﬁdo la voluntad expresa de Cata]ina, e(lita unoa
coleccién de adagios (1775~1790); Niicolis Lvov da
a conocer, en 1793, una coleccién de canciones popu-
lares. A pesar de que los autores referidos tratan de
emejorars el fondo y la forma de la poesia popu]ar,
los que les parecen demasiado vulgares, el esfuerzo no
sera percliclo. Ya en las piezas teatrales de la misma
Catalina aparecen canciones y detalles del ritual popu-
lar; N ]os cuentos Y «blyna,s» se transforman en novelas
cuyos personajes empiezan a hablar un rico vocabula-

rio popular. [La alborada de gloria literaria se acercal

Resonancia de la revuelta de Puga-
chiev y de la Revoluciédn Francesa en
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las esferas gul)ernativas e inte]ectua-
le S .—Un iniciado en la Listoria de Catalina la Gran-
Je, al ]eer su correspon(lencia con los sal)ios propaga-
dores de] raciona]ismo, precursores de ]a Revo]ucién
Francesa; al hojear su fomoso Na]&az Y sus epfstolas
clirigi(las a sus propios stbditos y colaboradores, quecla
perplejo comprol)ando el desacuerdo ﬂagrante entre su
linea icleo]c')gica Yy su actitucl practica. Varios son los
investigaclores que acusan a Catalina de dupliciclacl y
toman sus re]aciones con los ﬁ]ésofos franceses como
una ignominiosa coqueteria intelectual. Me parece mas
justo considerar que Catalina manejaba las doctrinas
enciclopeclistas exactamente como ]os inte]ectua]es ru-
sos Yy espaﬁoles manejal)an mas tarde las doctrinas :
anarquistas Y comunistas, sin darse cuenta de las con-l
secuencias practicas de aquel juego; aun ]os menos 1n-
genuos entre e”os no preveian ]os aspectos que tomaria
Ia revo]ucic’m una vez desencadenada. La suerte Jel en-
ciclopedista Condorcet que, con mucl:os de sus cola-
l)oradores Y secuaces, fué guillotinado por sus e€x com-
paneros, no sirvio de leccidn ni advertencia a nadie.
Pero, suponienc]o aun que ]os enciclopedistas de] siglo
XVIII, como los intelectuales rusos y espaﬁoles del
siglo XX, Lul)ieran previsto el giro que las respecti-
vas revo]uciones tomarian, Z,Lul)ieran e]los caml;iado su
mentaliclad Y su modo de razonar! Creo que no, ya
que el verdadero mévil de los teoricos clel progreso so-

cia]. €s su cconciencia», inclependiente cle toda sensa-

cién (0] preocupacic’m (le PeliStO.
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Tal ha sido el caso de la gran Catalina. Ella pro-

fesaba ideas mas bien raras para una zarina autOcrata,
pero las profesalaa porque su conclencia le insinuaba
la bc]leza humanitaria de ]as doctrinas encic]opeclistas,
entre las cuales ella no supo clistinguir lo utopico de lo
real, y lo malo del bueno. Cierto, como todos los hu-
manos, ella coqueteaba algo con su pro pia inteligencia;
le gustal)a clesempeﬁar el pape] de Semiramis del Nor-
te, de ser Origina]; pero, tomando en consideracién el
ambiente y la organizacion social en medio de los cua-
les sus tendencias liberales tenian que aplicafse, salta
a la vista lo mucho que ella hizo para la propagacion
de su modo de pensar liberal.

La revuelta de Pugachiev, que casi comprometiO, no
(ligo la paz, sino la existencia del estado ruso, fué una
advertencia tanto mas tremencla, cuanto que sus aspec-~
tos y exito parecen incomprensil)les Y fantésticos: un co-~
saco analfabeto, y con el fisico de un mujik, toma el
noml)re (le Peclro III muerto, logra sul)levar a toclo el
Sure&te (le la Rusia europea, extermina la nol:leza en
una docena de gobernaciones y territorios, toma ciuda-
des como Simbirsk y Kazan, y amenaza ya a Mosctl
cuando, por fin, es vencido por las tropés leales. Su
caida se debe, principalmente, a la 1gnorancia suya Y
de sus colaboradores que no supieron organizar un ejér-
cito regu]ar, ni1 a&ministrar ]as extensas regiones con-
quistaclas.

Esta revuelta clié a Cata]ina una idea precisa Je

los verdaderos sentimientos de.millones ‘de sus siibdi-
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tos, mientras que 103 excesos de ]a revolucién ftancesa
le proporcionaron la ensefianza de los medios que em-
plean las i(leas aun Lumanitarias cle libertad, fraterni-
(la(l e igualdad, para lograr su aplicaci(')n practica. Ca-
talina se espant6 al imeclir la distancia que separa el
idea] de su rea]izaci(')n. La suerte de los .escritores li-
berales como Radischev y Novikov, aprisionados,
comprueba cuil fué su reaccidn. Seria injusto culpar
de e”o solamente a Catalina; reaccionaron sus colal)o—
radores Y ]uego una lmena parte de los rusos cu]tos,
impresionados por los acontecimientos politicos Y el
giro que ellos tomaban. Es a]go muy humano; para
1nsistir en la cloctrina lil)eral se necesita, ademas de la
vVoz (le ]a propia conciencia, abnegacic')n y aun cierta
vocacion para el martirio. La socieclad rusa no esta}Ja
todavia lista para proporcionar Loml)res capaces (le
sacrificios a nombre cle ]a justicia socia], Yy ]os ﬁltimos
anos de vida de Catalina, asi como el reinado de su
hijo Pablo I (1796-1801) marcaron una tendencia
francamente reaccionaria. No ol)stante, Lay que reco-
nocer que Catalina ayu(l(') poclerosamente a seml)rar ]as
simientes que clieron sus frutos en el sig]o XIX bajo
la forma de una maravi”osa expansién de _]as letras
rusas que educaron la conciencia nacional, la ob]igaron
a pensar en la justicia social, Yy aﬁrmaron el prestigio

‘clel arte y cle la cultura rusa en el mismo Occidente.



